V E R O R D E N I N G van den 17den September 1925, hou­ 
dende wijziging van het „Curagaoscli Faillissementsbeshnt" 
(P. B. 1914, No. 17) (voortzetting van bedrijf na insolventie). 


IN NAAM DEN KONINGIN! 


DE GOUVERNEUR van Curacao, 


In overweging genomen hebbende, dat het wenschelijk is 
het Koninklijk besluit van den 16n. Mei 1914 No. 13 (P. B. No. 
17), tot vaststelling van eene regeling van het faillissement en 
de surséance van betaling voor de kolonie Curagao, zooals dat 
besluit gewijzigd is bij dat van 6 Juli 1918, No. 72 (P. B. No. 61) 
te wijzigen: 


Heeft, na verkregen goedkeuring van den Kolonialen Raad, 
vastgesteld onderstaande verordening. 


Artikel 1. 


De Eerste Titel van het „Curacjaosch Faillissementsbesluit" 
ondergaat de navolgende wijzigingen: 


1. 


De artikelen 165 tot en met 168 worden vervangen door 
het navolgende: 


i 


r s. 
A° 1926. 


PUBL.ICATIE-BL.AI). 
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„ Artikel 165. 


Indien op de verificatie-vergadering geen akkoord aange­ 
boden of indien het aangeboden akkoord verworpen of de 
homologatie definitief geweigerd is, verkeert de boedel van 
rechtswege in staat van insolventie. 


De artikelen 93 en 95 houden op van toepassing te zijn, 
wanneer vaststaat, dat het bedrijf van den gefailleerde niet 
overeenkomstig de volgende artikelen zal worden voortgezet 
of wanneer de voortzetting wordt gestaakt. 


Artikel 165«. 


Indien ter verificatie-vergadering geen akkoord is aange­ 
boden of indien het aangeboden akkoord is verworpen, kan 
de curator ot een ter vergadering aanwezige schuldeischer 
voorstellen, dat het bedrijf van den gefailleerde worde voort­ 
gezet. 


De commissie uit de schuldeischers, indien deze er is. en, 
zoo het voorstel is gedaan door een schuldeischer, de curator 
geven hun advies over dit voorstel. 


Op verlangen van den curator of van een der aanwezige 
schuldeischers, stelt de rechter-coinmissaris de beraadslaging 
en beslissing over het voorstel uit, tot eene op ten hoogste 
veertien dagen later te bepalen vergadering. 


De curator geeft onverwijld aan de schuldeischers die niet 
ter vergadering aanwezig waren, kennis van deze nadere ver­ 
gadering bij brieven, waarin het ingediend voorstel wordt ver­ 
meld en hun tevens de bepaling van artikel 109 wordt her­ 
innerd. 


Op deze vergadering zal, zoo noodig, tevens de verificatie 
plaats hebben van de schuldvorderingen, die na afloop van 
den in artikel 103, No. 1, bepaalden termijn zijn ingediend 
en niet reeds ingevolge artikel 122 geverifieerd zijn. 


De curator handelt ten opzichte van deze verordeningen 
overeenkomstig de bepalingen van de artikelen 106—109. 


Artikel 165/;. 


Het voorstel is aangenomen, indien de schuldeischers, ver­ 
tegenwoordigende meer dan de helft der erkende en voorwaar­ 
delijk toegelaten schuldvorderingen, welke niet door pand of 
hypotheek zijn gedekt, zich daarvoor verklaren. 


In dit geval vindt, indien eene commissie uit de schuld­ 
eischers.niet, bestaat, artikel 71 overeenkomstige toepassing. 


Het proces-verbaal der vergadering: vermeldt de namen der 
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stem 5 
«imIï 
* 
' 
or 'eder hunner uitgebrachte 
stem, den uitblag der stemming en al wat verder ter vergade­ 
ring is voorgevallen. 
vei gaat, 


zaSdvlen£a.Chtdaffen,kar? een ieder ter griffie kosteloos in- 
za^( 
het proces-verbaal vragen. 


Artikel 165c. 


•ikkoord dïfini^f 
da?en-,n^dat de homologatie van een 
'bil den rpphw 
geweigerd, de curator of een schuldeischer 
tin"van hït h h~0™missans een voorstel indient tot voortzet- 
ïaWQ nn i 
h 
"f Va" den gefailleerde, zal de rechter-commis- 


Versader'nTvfn™ 1 iT-' *1 bepalen dag> uur en plaats eene 
veigadeiing van schuldeischers beleggen ten einde over het 
voorstel te doen beraadslagen en beslissen 


De curator roept de schuldeischers. ten minste tien daeen 
VOO1 de vergadering, op bij brieven, waarin het ingediend voor­ 
stel wordt vermeld en hun tevens de bepaling van artikel 109 
wordt heiinnerd. Bovendien plaatst hij gelijke oproeping in het 
nieuwsb ad of de nieuwsbladen, bedoeld in artikST ® 
passing6 
®n °' alsmede artikel 16^ zijn van toe- 


Artikel 165c?. 


De curator en de schuldeischers kunnen gedurende acht 
dagen na afloop der vergadering aan den Kantonrechter vragen 
alsnog te verklaren, dat het voorstel is aangenonien of verlor- 
rTdi"teToTrchff^" 
bU)kt' <lnt de -^ter-commtS- 
schoüwd 
nruhte als verworPen of aangenomen heeft be- 


Artikel 166, 


De rechter-commissaris kan op verzoek van een schuld- 


heu!fH]ri,fVan nen cu.rat,or gelasten, dat de voortzetting van 
het bedii)f worde gestaakt. Op dit verzoek worden geboord de 
commissie uit de schuldeischers, indien deze er is. alsmede de 
curator, als hec verzoek niet door hem is gedaan. 


ovendien kan de rechter-commissaris ieder schuldeischer 
en den schuldenaar hooren. 
*uiuiaeiscnei 


Artikel 167. 


• ^ld'.efl een V00I"stei tot voortzetting van het bedriif niet nf 
vnm t ' ik wor<lt gedaan of indien het wordt verworpen of de 
voortzetting wordt gestaakt, gaat de curator onmiddellijk over 
tot vereffening en tegeldemaking van alle baten des boedels 
leefden nooS J6 de toesteraming of medewerking des gefail-' 
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Niettemin kan den gefailleerde eenig huisraad, door den 
rechter-commissaris aan te wijzen, worden gelaten. 


Ook in geval van voortzetting van het bedrijf kunnen baten 
van den boedel, welke voor de voortzetting niet noodig zijn, 
worden te gelde gemaakt. 


Artikel 168. 


De goederen worden in het openbaar of met toestemming 
van den rechter-commissaris ondershands verkocht. 


Over alle niet spoedig of in het geheel niet voor vereffening 
vatbare baten beschikt de curator op de wijze door den rechter­ 
commissaris goed te keuren. 


Voor zooveel dit in het belang is van den boedel, brengt de 
curator de goederen, waarop schuldeischers recht van terug­ 
houding uitoefenen, door voldoening der vorderingen, waaraan 
dit recht is verbonden, in den boedel terug." 


2. 


In artikel 170 worden tusschen de woorden „ten einde hen' 
en ..te raadplegen" ingelascht de woorden ..zoo noodig". 


3. 


Het tweede lid van artikel 63 wordt gelezen als volgt: 
„Niettemin valt geen hooger beroep van de beschikkingen, 
vermeld in de artikelen 17, 2o. en 4o., 18, 30, 54, eerste lid, 75, 
89. 93, 95, 97, 120, 122, vierde lid, 166, 167, tweede lid, 168, 
eerste en tweede lid, 169. 171 en 172." 


4. 


In artikel 74, eerste lid, wordt tusschen de woorden „96" en 
„en" ingelascht „167, laatste lid". 


Artikel 2. 


Deze verordening is niet van toepassing, als vóór hare in­ 
werkingtreding de boedel in staat van insolventie is komen te 
verkeeren. 


Gegeven te Willemstad, den 17den September 1925. 


BRANTJES. 


De Gouvernements-Secretaris, 
BOOMGAART. 


Uitgegeven den 15n. Januari 1926. 


De Gouvernements-Secretaris, 


BOOMGAART. 
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